
 
ประกาศส านกังานคณะกรรมการก ากบัหลกัทรัพยแ์ละตลาดหลกัทรัพย  ์

ท่ี สน.   29 /2549 
เร่ือง   การกระท าท่ีอาจก่อให้เกิดความขดัแยง้ทางผลประโยชน์ 

ในการจดัการกองทุนและหลกัเกณฑใ์นการป้องกนั 
 
 

  อาศยัอ านาจตามความในมาตรา 98(7)(ข) มาตรา 126(1) แห่งพระราชบญัญติัหลกัทรัพย  ์
และตลาดหลกัทรัพย ์พ.ศ. 2535  และมาตรา 139(5)  แห่งพระราชบญัญติัหลกัทรัพยแ์ละตลาดหลกัทรัพย ์ 
พ.ศ. 2535  ซ่ึงแกไ้ขเพิ่มเติมโดยพระราชบญัญติัหลกัทรัพยแ์ละตลาดหลกัทรัพย ์(ฉบบัท่ี 2) พ.ศ. 2542   
อนัเป็นพระราชบญัญติัท่ีมีบทบญัญติับางประการเก่ียวกบัการจ ากดัสิทธิและเสรีภาพของบุคคล 
ซ่ึงมาตรา 29 ประกอบกบัมาตรา 35 มาตรา 36 มาตรา 45 มาตรา 48 และมาตรา 50 ของรัฐธรรมนูญ 
แห่งราชอาณาจกัรไทยบญัญติัใหก้ระท าไดโ้ดยอาศยัอ านาจตามบทบญัญติัแห่งกฎหมาย  ประกอบกบั 
ขอ้ 1 แห่งประกาศคณะกรรมการก ากบัหลกัทรัพยแ์ละตลาดหลกัทรัพย ์ เร่ือง หลกัเกณฑแ์ละก าหนดเวลา 
ในการยืน่รายงานของบริษทัหลกัทรัพย ์ลงวนัท่ี 18 พฤษภาคม พ.ศ. 2535  และขอ้ 2(1) ขอ้ 9 ขอ้ 10  
ขอ้ 18(6) และขอ้ 19 แห่งประกาศคณะกรรมการก ากบัหลกัทรัพยแ์ละตลาดหลกัทรัพย ์ท่ี กน. 30/2547   
เร่ือง หลกัเกณฑ ์เง่ือนไข และวิธีการจดัตั้งและจดัการกองทุน ลงวนัท่ี 10 มิถุนายน พ.ศ. 2547   
ส านกังานคณะกรรมการก ากบัหลกัทรัพยแ์ละตลาดหลกัทรัพยอ์อกขอ้ก าหนดไวด้งัต่อไปน้ี 

 ขอ้ 1   ประกาศน้ีใหใ้ชบ้งัคบัตั้งแต่วนัท่ี  16  สิงหาคม  พ.ศ. 2549  เป็นตน้ไป  

 ขอ้ 2   ใหย้กเลิก 
 (1)  ประกาศส านกังานคณะกรรมการก ากบัหลกัทรัพยแ์ละตลาดหลกัทรัพย ์  
ท่ี สน. 44/2541  เร่ือง  หลกัเกณฑก์ารท าธุรกรรมกบับุคคลท่ีเก่ียวขอ้ง ลงวนัท่ี 3 พฤศจิกายน พ.ศ. 2541 
 (2)  ประกาศส านกังานคณะกรรมการก ากบัหลกัทรัพยแ์ละตลาดหลกัทรัพย ์ 
ท่ี สน. 18/2542  เร่ือง  หลกัเกณฑใ์นการป้องกนัความขดัแยง้ทางผลประโยชน์ในการลงทุนในหรือมีไว ้
ซ่ึงหลกัทรัพยห์รือทรัพยสิ์นอ่ืนเพื่อบริษทัจดัการ ลงวนัท่ี 9 กนัยายน พ.ศ.2542 
 (3)  ประกาศส านกังานคณะกรรมการก ากบัหลกัทรัพยแ์ละตลาดหลกัทรัพย ์ 
ท่ี สน. 33/2543  เร่ือง  การกระท าท่ีอาจก่อใหเ้กิดความขดัแยง้ทางผลประโยชน์ในการจดัการกองทุน 
ส่วนบุคคล ลงวนัท่ี 31 กรกฎาคม พ.ศ.2543 
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 (4)  ประกาศส านกังานคณะกรรมการก ากบัหลกัทรัพยแ์ละตลาดหลกัทรัพย ์ 
ท่ี สน. 49/2543  เร่ือง  หลกัเกณฑใ์นการป้องกนัความขดัแยง้ทางผลประโยชน์ในการลงทุนในหรือมีไว  ้
ซ่ึงหลกัทรัพยห์รือทรัพยสิ์นอ่ืนเพื่อบริษทัจดัการ (ฉบบัท่ี 2) ลงวนัท่ี 11 ตุลาคม พ.ศ.2543 
 (5)  ประกาศส านกังานคณะกรรมการก ากบัหลกัทรัพยแ์ละตลาดหลกัทรัพย  ์
ท่ี สน. 32/2544  เร่ือง  การกระท าท่ีอาจก่อใหเ้กิดความขดัแยง้ทางผลประโยชน์ในการจดัการกองทุน 
ส่วนบุคคล (ฉบบัท่ี 2) ลงวนัท่ี 24 สิงหาคม พ.ศ. 2544 

 ขอ้ 3   ในประกาศน้ี 
 “กองทุน”  หมายความวา่   กองทุนรวม หรือกองทุนส่วนบุคคล 
 “กองทุนรวมพิเศษ”  หมายความวา่   กองทุนรวมท่ีจดัตั้งขึ้นตามประกาศดงัต่อไปน้ี 
 (1)  ประกาศคณะกรรมการก ากบัหลกัทรัพยแ์ละตลาดหลกัทรัพยว์า่ดว้ยหลกัเกณฑ ์ 
เง่ือนไข และวิธีการจดัตั้งและจดัการกองทุนรวมอสังหาริมทรัพยเ์พื่อแกไ้ขปัญหาในระบบสถาบนัการเงิน 
 (2)  ประกาศคณะกรรมการก ากบัหลกัทรัพยแ์ละตลาดหลกัทรัพยว์า่ดว้ยหลกัเกณฑ ์ 
เง่ือนไข และวิธีการจดัตั้งและจดัการกองทุนรวมเพื่อแกไ้ขปัญหาในระบบสถาบนัการเงิน 
 (3)  ประกาศคณะกรรมการก ากบัหลกัทรัพยแ์ละตลาดหลกัทรัพยว์า่ดว้ยหลกัเกณฑ ์ 
เง่ือนไข และวิธีการจดัตั้งและจดัการกองทุนรวมอสังหาริมทรัพยแ์ละสิทธิเรียกร้อง 
 “ท่ีปรึกษา” หมายความวา่  บุคคลท่ีรับใหค้  าปรึกษาหรือค าแนะน าแก่บริษทัจดัการเก่ียวกบั 
การลงทุน หรือการจดัหาผลประโยชน์จากทรัพยสิ์นของกองทุนรวม ในทุกลกัษณะ 
 “ตลาดหลกัทรัพย”์  หมายความวา่   ตลาดหลกัทรัพยแ์ห่งประเทศไทย 
 “บุคคลผูมี้อ านาจในการจดัการกองทุนส่วนบุคคล”  หมายความวา่   บุคคลดงัต่อไปน้ี 
 (1)  บุคคลผูรั้บผิดชอบสายงานเก่ียวกบัการจดัการกองทุนส่วนบุคคลตั้งแต่ต าแหน่ง 
ผูจ้ดัการกองทุนส่วนบุคคลขึ้นไปจนถึงต าแหน่งผูจ้ดัการ ในกรณีของบริษทัจดัการกองทุนส่วนบุคคล 
ท่ีเป็นบริษทัจ ากดัหรือบริษทัมหาชนจ ากดัตามขอ้ 2(6) แห่งกฎกระทรวง ฉบบัท่ี 15 (พ.ศ. 2543) ออกตาม 
ความในพระราชบญัญติัหลกัทรัพยแ์ละตลาดหลกัทรัพย ์พ.ศ. 2535 หรือท่ีเป็นบริษทัจดัการกองทุนรวม   
 (2)  บุคคลผูรั้บผิดชอบโดยตรงในงานเก่ียวกบัการจดัการกองทุนส่วนบุคคล ในกรณีของ 
บริษทัจดัการกองทุนส่วนบุคคลอ่ืนใดท่ีมิใช่กรณีตาม (1)  
 “บริษทัจดทะเบียน”  หมายความวา่   บริษทัท่ีมีหลกัทรัพยท่ี์ไดรั้บการจดทะเบียน 
หรือไดรั้บการอนุญาตใหท้ าการซ้ือขายไดใ้นตลาดหลกัทรัพย ์
 “บริษทัจดัการ”  หมายความวา่   บริษทัจดัการกองทุนรวมหรือบริษทัจดัการกองทุน 
ส่วนบุคคล
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 “บริษทัจดัการกองทุนรวม”  หมายความวา่   บริษทัหลกัทรัพยท่ี์ไดรั้บใบอนุญาต 
ประกอบธุรกิจหลกัทรัพยป์ระเภทการจดัการกองทุนรวม 
 “บริษทัจดัการกองทุนส่วนบุคคล”  หมายความวา่   บริษทัหลกัทรัพยท่ี์ไดรั้บใบอนุญาต 
ประกอบธุรกิจหลกัทรัพยป์ระเภทการจดัการกองทุนส่วนบุคคล 
 “บริษทันายหนา้”  หมายความวา่   บริษทัหลกัทรัพยท่ี์ไดรั้บใบอนุญาตประกอบธุรกิจ 
หลกัทรัพยป์ระเภทการเป็นนายหนา้ซ้ือขายหลกัทรัพย ์หรือบุคคลท่ีไดรั้บใบอนุญาตหรือไดรั้บการ 
จดทะเบียนเป็นผูป้ระกอบธุรกิจสัญญาซ้ือขายล่วงหนา้ประเภทการเป็นตวัแทนซ้ือขายสัญญาซ้ือขายล่วงหนา้ 
 “บริษทัในเครือ”  หมายความวา่   บริษทัดงัต่อไปน้ี 
 (1)  บริษทัท่ีถือหุน้ของบริษทัจดัการ หรือนายจา้ง แลว้แต่กรณี ตั้งแต่ร้อยละสิบของ 
จ านวนหุ้นท่ีจ าหน่ายไดแ้ลว้ทั้งหมดของบริษทัจดัการ หรือนายจา้งนั้น หรือ 
 (2)  บริษทัท่ีบริษทัจดัการหรือนายจา้ง แลว้แต่กรณี ถือหุน้ตั้งแต่ร้อยละสิบของจ านวน 
หุน้ท่ีจ าหน่ายไดแ้ลว้ทั้งหมดของบริษทันั้น  
 “ผูจ้ดัการกองทุน”  หมายความวา่   บุคคลธรรมดาท่ีบริษทัจดัการมอบหมายใหมี้อ านาจ 
ตดัสินใจลงทุนใหแ้ก่กองทุน 
 “ผูจ้ดัจ าหน่ายหลกัทรัพย”์  หมายความวา่   บริษทัหลกัทรัพยท่ี์ไดรั้บใบอนุญาต 
ประกอบธุรกิจหลกัทรัพยป์ระเภทการจดัจ าหน่ายหลกัทรัพย ์
 “ผูบ้ริหาร”  หมายความวา่   กรรมการ ผูจ้ดัการ พนกังานระดบัผูจ้ดัการฝ่ายขึ้นไป 
รวมทั้งบุคคลท่ีมีต าแหน่งซ่ึงมีอ านาจหนา้ท่ีเช่นเดียวกบับุคคลดงักล่าวดว้ย 
 “ผูบ้ริหารอสังหาริมทรัพย”์ หมายความวา่   นิติบุคคลท่ีไดรั้บมอบหมายจาก 
บริษทัจดัการกองทุนรวมให้ท าหนา้ท่ีในการบริหารหรือจดัหาผลประโยชน์จากอสังหาริมทรัพย์ 
ท่ีกองทุนรวมซ้ือหรือเช่า 
 “ผูส้นบัสนุนการขายหรือรับซ้ือคืน”  หมายความวา่   บุคคลท่ีบริษทัจดัการกองทุนรวม 
มอบหมายใหท้ าหนา้ท่ีขายหรือรับซ้ือคืนหน่วยลงทุน แลว้แต่กรณี ของกองทุนรวม   

“พนกังาน”  หมายความวา่   พนกังานและลูกจา้งของบริษทัจดัการ  และใหห้มายความ
รวมถึงกรรมการผูจ้ดัการ หรือผูด้  ารงต าแหน่งเทียบเท่าท่ีเรียกช่ืออยา่งอ่ืนดว้ย 
 “ราคาตลาด”  หมายความวา่   ราคาตราสารแห่งทุนในตลาดหลกัทรัพย ์ หรือราคา 
ตราสารแห่งหน้ีท่ีเสนอโดยสมาคมตลาดตราสารหน้ีไทย แลว้แต่กรณี 
 “สมาคม”  หมายความวา่   สมาคมท่ีเก่ียวเน่ืองกบัธุรกิจหลกัทรัพยท่ี์ไดรั้บอนุญาตให้ 
จดัตั้งและจดทะเบียนกบัส านกังาน โดยมีวตัถุประสงคเ์พื่อท าการส่งเสริมและพฒันาธุรกิจหลกัทรัพย ์
ประเภทท่ีเก่ียวกบัการจดัการลงทุน  
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 “หน่วยงานของรัฐ”  หมายความวา่   ราชการส่วนกลาง ราชการส่วนภูมิภาค  
ราชการส่วนทอ้งถ่ิน กองทุนเพื่อการฟ้ืนฟูและพฒันาระบบสถาบนัการเงิน ส านกังานทรัพยสิ์น 
ส่วนพระมหากษตัริย ์และหน่วยงานอ่ืนตามท่ีส านกังานก าหนด 
 “ส านกังาน”  หมายความวา่   ส านกังานคณะกรรมการก ากบัหลกัทรัพยแ์ละ 
ตลาดหลกัทรัพย ์

 ขอ้ 4   ประกาศน้ีมิใหน้ ามาใชบ้งัคบักบับริษทัหลกัทรัพยจ์ดัการกองทุนรวมเพื่อ 
ผูล้งทุนต่างดา้ว จ ากดั   ทั้งน้ี ขอ้ก าหนดในส่วนท่ี 1 ของหมวด 1 ใหใ้ชบ้งัคบัเฉพาะกบับริษทัจดัการ 
กองทุนรวม  และบริษทัจดัการกองทุนส่วนบุคคลท่ีเป็นบริษทัจ ากดัหรือบริษทัมหาชนจ ากดัตาม 
ขอ้ 2(6) แห่งกฎกระทรวง ฉบบัท่ี 15 (พ.ศ. 2543) ออกตามความในพระราชบญัญติัหลกัทรัพยแ์ละ 
ตลาดหลกัทรัพย ์พ.ศ. 2535 

 
หมวด 1  

การกระท าอนัมีลกัษณะท่ีอาจก่อใหเ้กิดความขดัแยง้ทาง 
ผลประโยชน์  และการด าเนินการของบริษทัจดัการ 

ในเร่ืองท่ีอาจเก่ียวขอ้งกบัการกระท าดงักล่าว 
    
 
 ขอ้ 5   ใหก้ารกระท าของบริษทัจดัการดงัต่อไปน้ี เป็นการกระท าอนัมีลกัษณะ 
ท่ีอาจก่อให้เกิดความขดัแยง้ทางผลประโยชน์แก่ผูถื้อหน่วยลงทุนหรือลูกคา้ ซ่ึงตอ้งห้ามตามมาตรา 126(1)  
และมาตรา 139(5) แลว้แต่กรณี 
 (1)  การท่ีบริษทัจดัการรับผลประโยชน์ตอบแทนจากบุคคลใด ๆ เพื่อบริษทัจดัการนั้นเอง  
อนัเน่ืองมาจากการใชบ้ริการของบุคคลดงักล่าวในการจดัการกองทุน    
 (2)  การท่ีบริษทัจดัการซ้ือขายทรัพยสิ์นหรือเขา้ท าสัญญาเพื่อกองทุนใดท่ีมิใช่ 
กองทุนรวมพิเศษ  โดยมีคู่สัญญาอีกฝ่ายหน่ึงเป็นบุคคลท่ีเก่ียวขอ้ง  และการท าธุรกรรมดงักล่าวมีลกัษณะ 
เป็นการเอาเปรียบกองทุนหรือท าใหก้องทุนเสียประโยชน์ท่ีดีท่ีสุดไป  เวน้แต่เป็นการท าธุรกรรมท่ี 
เป็นไปตามหลกัเกณฑท่ี์ก าหนดไวใ้นขอ้ 13 
 (3)  การท่ีบริษทัจดัการกระท าการใด ๆ อนัเป็นผลใหบ้ริษทัไดซ้ื้อขายทรัพยสิ์นหรือ 
เขา้เป็นคู่สัญญาไดก่้อนกองทุน 



 5 

 ขอ้ 6   บริษทัจดัการตอ้งบริหารจดัการกิจการของตนเองในเร่ืองท่ีอาจเก่ียวขอ้งกบั 
การกระท าท่ีอาจก่อใหเ้กิดความขดัแยง้ทางผลประโยชน์แก่กองทุน   ดงัต่อไปน้ี 
 (1)  การลงทุนเพื่อเป็นทรัพยสิ์นของบริษทัจดัการ (proprietary  trading) ตามท่ีก าหนด 
ในส่วนท่ี 1 
 (2)  การท าธุรกรรมของกองทุนกบับุคคลท่ีเก่ียวขอ้ง (affiliated transaction)  ตามท่ีก าหนด
ในส่วนท่ี 2 
 (3)  การรับผลประโยชน์ตอบแทนเน่ืองจากการท่ีกองทุนใชบ้ริการบุคคลอ่ืน (soft 
commission)  ตามท่ีก าหนดในส่วนท่ี 3 
 (4)  การลงทุนเพื่อเป็นทรัพยสิ์นของพนกังาน (staff dealing)  ตามท่ีก าหนดในส่วนท่ี 4 
 ใหบ้ริษทัจดัการจดัใหมี้ระบบงานท่ีเพียงพอและมีประสิทธิภาพเพื่อป้องกนัมิใหมี้ 
การกระท าตามวรรคหน่ึงท่ีอาจก่อใหเ้กิดความขดัแยง้ทางผลประโยชน์แก่กองทุนได ้ ทั้งน้ี ในกรณีของ  
(1) ใหเ้ป็นไปตามหลกัเกณฑใ์นขอ้ 7  และกรณีของ (4) ใหเ้ป็นไปตามหลกัเกณฑใ์นขอ้ 23(1) ดว้ย 

 
ส่วนท่ี 1  

การลงทุนเพื่อเป็นทรัพยสิ์นของบริษทัจดัการ 
(proprietary  trading) 

    
 
 ขอ้ 7   เพื่อเป็นการป้องกนัมิใหมี้การกระท าท่ีอาจก่อใหเ้กิดความขดัแยง้ทางผลประโยชน์ 
กบัผูล้งทุน  หากบริษทัจดัการมีการลงทุนเพื่อใหไ้ดม้าซ่ึงทรัพยสิ์นของบริษทัจดัการเอง (proprietary trading)   
บริษทัจดัการตอ้งจดัใหมี้ระบบงานท่ีมีประสิทธิภาพเพื่อป้องกนัมิใหก้ารลงทุนหรือเขา้ท าสัญญาดงักล่าว
ก่อใหเ้กิดความขดัแยง้ทางผลประโยชน์กบักองทุน  เวน้แต่บริษทัจดัการมอบหมายใหบุ้คคลอ่ืนเป็นผูบ้ริหาร 
การลงทุนอยา่งเป็นอิสระโดยบริษทัจดัการไม่เขา้ไปมีส่วนร่วมในการตดัสินใจลงทุน  ทั้งน้ี ไม่วา่การลงทุน 
หรือเขา้ท าสัญญานั้นจะด าเนินการโดยบริษทัจดัการเอง หรือโดยบุคคลอ่ืนท่ีบริษทัจดัการมอบหมาย  
การด าเนินการนั้นใหอ้ยูภ่ายใตบ้งัคบัขอ้ 8 ถึงขอ้ 12 ดว้ย  
 ในกรณีท่ีบริษทัจดัการตอ้งจดัใหมี้ระบบงานตามวรรคหน่ึง  ระบบงานดงักล่าวตอ้งไดรั้บ 
ความเห็นชอบจากส านกังานก่อนบริษทัจดัการเร่ิมลงทุนหรือลงทุนเพิ่มเติมเพื่อใหไ้ดม้าซ่ึงทรัพยสิ์นของ
บริษทัจดัการเอง (proprietary trading)   
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 ขอ้ 8   บริษทัจดัการจะลงทุนเพื่อใหไ้ดม้าซ่ึงทรัพยสิ์นของบริษทัจดัการเอง (proprietary  
trading) ได ้ต่อเม่ือการลงทุนดงักล่าว มีลกัษณะเป็นเงินทุนระยะยาวเกินกวา่หน่ึงปี  เวน้แต่เป็นกรณีใด 
กรณีหน่ึงดงัต่อไปน้ี 
 (1)  เป็นการลงทุนในเงินฝากหรือตราสารเทียบเท่าเงินฝากเพื่อบริหารสภาพคล่องของ 
บริษทัจดัการ 
 (2)  เป็นการลงทุนในตราสารท่ีมีอายคุงเหลือต ่ากวา่หน่ึงปี โดยบริษทัจดัการมีเจตนา 
ท่ีจะถือตราสารดงักล่าวจนครบอายขุองตราสารนั้น 
 (3)  เป็นการลงทุนในหน่วยลงทุนของกองทุนรวมเปิดภายใตก้ารจดัการของบริษทัจดัการ 
กองทุนรวมนั้นเอง  ทั้งน้ี เฉพาะกรณีท่ีบริษทัไม่สามารถรับซ้ือคืนหน่วยลงทุนของกองทุนรวมเปิดดงักล่าวได ้
อยา่งเหมาะสม อนัเน่ืองมาจากการไม่สามารถจ าหน่ายทรัพยสิ์นของกองทุนรวมเปิดนั้นไดอ้ยา่งสมเหตุสมผล  
หรือเม่ือมีเหตุจ าเป็นอ่ืนใดเพื่อรักษาประโยชน์ของผูถื้อหน่วยลงทุน 
 บริษทัจดัการจะจ าหน่ายทรัพยสิ์นหรือเลิกสัญญาท่ีมีลกัษณะเป็นเงินลงทุนระยะยาว 
ตามวรรคหน่ึง ก่อนครบก าหนดเวลาหน่ึงปีนบัแต่วนัท่ีลงทุนหรือไดม้าซ่ึงทรัพยสิ์น หรือวนัท่ีสัญญา 
มีผลใชบ้งัคบัได ้เฉพาะในกรณีท่ีมีเหตุจ าเป็นและสมควรโดยไดรั้บความเห็นชอบจากคณะกรรมการบริษทั   
ทั้งน้ี บริษทัจดัการตอ้งรายงานกรณีดงักล่าวต่อส านกังานภายในหา้วนัท าการนบัแต่วนัท่ีจ าหน่ายทรัพยสิ์น
หรือเลิกสัญญานั้น แลว้แต่กรณี ตามแบบท่ีส านกังานแจง้ใหท้ราบล่วงหนา้ก าหนด 

 ขอ้ 9   ในการซ้ือหน่วยลงทุนตามขอ้ 8(3)  บริษทัจดัการกองทุนรวมตอ้งกระท าดว้ย 
ความระมดัระวงัและเป็นธรรมต่อผูถื้อหน่วยลงทุน 
 ใหบ้ริษทัจดัการกองทุนรวมจ าหน่ายหน่วยลงทุนท่ีไดม้าตามขอ้ 8(3) ในโอกาสแรก 
ท่ีสามารถท าได ้โดยค านึงถึงประโยชน์ของผูถื้อหน่วยลงทุนรายอ่ืนเป็นส าคญั  ทั้งน้ี ใหบ้ริษทัรายงาน 
การจ าหน่ายหน่วยลงทุนต่อส านกังาน ภายในวนัท าการถดัจากวนัท่ีจ าหน่ายหน่วยลงทุนนั้นตามแบบท่ี
ส านกังานก าหนด 

 ขอ้ 10   ในการลงทุนหรือมีไวซ่ึ้งหุน้เพื่อเป็นทรัพยสิ์นของบริษทัจดัการ หากบริษทัได้ 
ปฏิบติัตามขอ้ 7 แลว้  ใหถื้อว่าบริษทัไดรั้บการผอ่นผนัจากส านกังานตามท่ีก าหนดไวใ้นมาตรา 98(7)(ข)   

 ขอ้ 11   ใหบ้ริษทัจดัการจดัท าและส่งขอ้มูลการลงทุนหรือมีไวซ่ึ้งทรัพยสิ์นเพื่อเป็นทรัพยสิ์น 
ของบริษทัต่อส านกังาน โดยใหส่้งขอ้มูลดงักล่าวไปพร้อมกบัขอ้มูลอ่ืนท่ีบริษทัจดัการมีหนา้ท่ีตอ้งส่งผา่น 
ระบบรับส่งรายงานธุรกิจจดัการกองทุนรวม (Investment Management Reporting System)  หรือระบบ 
รับส่งการรายงานธุรกิจจดัการกองทุนส่วนบุคคล (Private Fund and Provident Fund Reporting System)  
ตามประกาศส านกังานคณะกรรมการก ากบัหลกัทรัพยแ์ละตลาดหลกัทรัพยว์า่ดว้ยหลกัเกณฑ ์เง่ือนไข  
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และวิธีการจดัการกองทุน 
 ใหบ้ริษทัจดัการเปิดเผยต่อผูถื้อหน่วยลงทุน ลูกคา้ หรือผูท่ี้สนใจจะลงทุน แลว้แต่กรณี  
ทราบวา่การตรวจสอบขอ้มูลตามวรรคหน่ึงอาจตรวจสอบไดท่ี้บริษทัจดัการ ตวัแทนของบริษทัจดัการ  
(ถา้มี) และส านกังาน  ทั้งน้ี หากผูถื้อหน่วยลงทุน ลูกคา้ หรือผูท่ี้สนใจจะลงทุน แลว้แต่กรณี ร้องขอ   
บริษทัจดัการตอ้งเปิดเผยขอ้มูลการลงทุนหรือมีไวซ่ึ้งทรัพยสิ์นเพื่อเป็นทรัพยสิ์นของบริษทัต่อบุคคล 
ดงักล่าวโดยไม่ชกัชา้ 

 ขอ้ 12   ในกรณีท่ีบริษทัจดัการกองทุนส่วนบุคคลมีการลงทุนเพื่อใหไ้ดม้าซ่ึงทรัพยสิ์น 
ของบริษทัเอง บริษทัตอ้งจดัใหมี้ขอ้ความในสัญญารับจดัการกองทุนส่วนบุคคลท่ีแสดงวา่ บริษทัอาจลงทุน 
ในหลกัทรัพยห์รือทรัพยสิ์นเพื่อบริษทัจดัการกองทุนส่วนบุคคลเช่นเดียวกบัท่ีลงทุนในหลกัทรัพยห์รือ 
ทรัพยสิ์นเพื่อกองทุนส่วนบุคคล 
 

ส่วนท่ี 2  
การท าธุรกรรมของกองทุนกบับุคคลท่ีเก่ียวขอ้ง 

(affiliated transaction) 
    

 

 ขอ้ 13   บริษทัจดัการจะท าธุรกรรมเพื่อกองทุนกบับุคคลท่ีเก่ียวขอ้งได ้ต่อเม่ือไดรั้บ 
ความเห็นชอบจากส านกังานเม่ือเป็นกรณีตามขอ้ 14  หรือระบุไวอ้ยา่งชดัเจนในโครงการจดัการกองทุนรวม
และหนงัสือช้ีชวน หรือไดรั้บมติจากผูถื้อหน่วยลงทุนเม่ือเป็นกรณีตามขอ้ 15  หรือไดรั้บความเห็นชอบ 
จากผูดู้แลผลประโยชน์หรือความยนิยอมจากลูกคา้หรือคณะกรรมการกองทุนส ารองเล้ียงชีพ แลว้แต่กรณี  
เม่ือเป็นกรณีตามขอ้ 16 หรือขอ้ 17  ทั้งน้ี การท าธุรกรรมเพื่อกองทุนกบับุคคลท่ีเก่ียวขอ้งไม่วา่จะเป็นกรณี 
ตามขอ้ 14 ขอ้ 15 ขอ้ 16 ขอ้ 17 หรือกรณีอ่ืนใดนอกเหนือจากกรณีตามขอ้ดงักล่าว  ธุรกรรมเหล่านั้นตอ้ง 
มีลกัษณะดงัต่อไปน้ี  
 (1)  เป็นธุรกรรมท่ีเป็นประโยชน์ท่ีดีท่ีสุดส าหรับกองทุนในสถานการณ์ขณะนั้น  
(best execution) 
 (2)  เป็นธุรกรรมท่ีมีความจ าเป็นและเป็นประโยชน์กบักองทุน 
 (3)  เป็นธุรกรรมในลกัษณะท่ีเป็นธรรมเนียมทางคา้ปกติเสมือนเป็นการท าธุรกรรม 
กบัคู่คา้ทัว่ไปท่ีมิไดมี้ความเก่ียวขอ้งกนัเป็นพิเศษ (at arm’s length transactions)  และ 
 (4)  ในกรณีท่ีเป็นธุรกรรมระหวา่งกองทุนดว้ยกนัเองซ่ึงกองทุนเหล่านั้นอยูภ่ายใต ้
การจดัการของบริษทัจดัการเดียวกนั (cross trade)  ธุรกรรมท่ีจะท านั้นตอ้งมีลกัษณะดงัต่อไปน้ี 
  (ก)  ถา้คู่สัญญาฝ่ายหน่ึงฝ่ายใดหรือทั้งสองฝ่ายเป็นกองทุนรวม ธุรกรรมดงักล่าวตอ้งมี
ความเหมาะสมต่อลกัษณะ นโยบายการลงทุน และความจ าเป็นในการลงทุนของกองทุนรวมดงักล่าว 
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  (ข)  ธุรกรรมดงักล่าวตอ้งไม่ใช่การซ้ือขายหน่วยลงทุนระหวา่งกองทุนรวมภายใต ้
การจดัการของบริษทัจดัการเดียวกนั ซ่ึงตอ้งหา้มตามมาตรา 126(3) 
 การท าธุรกรรมตามวรรคหน่ึง บริษทัจดัการตอ้งจดัใหมี้เอกสารหรือหลกัฐานอา้งอิง 
เพื่อใหส้ านกังานสามารถตรวจสอบการท าธุรกรรมดงักล่าวได ้

 ขอ้ 14   การท าธุรกรรมระหว่างบริษทัจดัการกองทุนรวมกบักองทุนรวมท่ีอยูภ่ายใต ้
การจดัการของบริษทันั้น  บริษทัจะกระท าไดต้่อเม่ือมีเหตุจ าเป็นและสมควรโดยไดรั้บความเห็นชอบ 
จากส านกังาน  แต่ทั้งน้ี ไม่รวมถึงกรณีท่ีกองทุนรวมจะซ้ือหุน้ของบริษทัจดัการกองทุนรวมซ่ึงตอ้งหา้ม 
ตามมาตรา 126(2)   

 ขอ้ 15   การซ้ือหรือเช่าอสังหาริมทรัพยห์รือสิทธิการเช่าอสังหาริมทรัพยเ์พื่อกองทุนรวม 
อสังหาริมทรัพยก์บับุคคลท่ีเก่ียวขอ้ง  บริษทัจดัการกองทุนรวมจะกระท าไดต้่อเม่ือไดร้ะบุไวอ้ยา่งชดัเจน 
ในโครงการจดัการกองทุนรวมและหนงัสือช้ีชวนวา่อสังหาริมทรัพยห์รือสิทธิการเช่าอสังหาริมทรัพย ์
ท่ีจะลงทุนนั้นเป็นของบุคคลดงักล่าว  หรือเม่ือไดรั้บมติจากผูถื้อหน่วยลงทุนเกินกวา่ก่ึงหน่ึงของจ านวน 
หน่วยลงทุนท่ีจ าหน่ายไดแ้ลว้ทั้งหมด 

 ขอ้ 16   การท าธุรกรรมเพื่อกองทุนรวมกบับุคคลท่ีเก่ียวขอ้งโดยธุรกรรมนั้นไม่มีราคาตลาด 
หรือใชร้าคาอ่ืนท่ีไม่เป็นไปตามราคาตลาด  บริษทัจดัการกองทุนรวมจะกระท าไดต้่อเม่ือไดรั้บความเห็นชอบ 
จากผูดู้แลผลประโยชน์ของกองทุนรวมเป็นลายลกัษณ์อกัษรก่อนการท าธุรกรรมในแต่ละคร้ัง 

 ขอ้ 17   การท าธุรกรรมเพื่อกองทุนส่วนบุคคลกบับุคคลท่ีเก่ียวขอ้งในกรณีดงัต่อไปน้ี  
ตอ้งไดรั้บความยนิยอมเป็นลายลกัษณ์อกัษรจากลูกคา้หรือคณะกรรมการกองทุนส ารองเล้ียงชีพ แลว้แต่กรณี   
โดยความยนิยอมดงักล่าวอาจก าหนดไวใ้นสัญญารับจดัการกองทุนส่วนบุคคลก็ได้   ทั้งน้ี บริษทัจดัการ 
กองทุนส่วนบุคคลตอ้งอธิบายใหลู้กคา้หรือคณะกรรมการกองทุนส ารองเล้ียงชีพเขา้ใจถึงความขดัแยง้ 
ทางผลประโยชน์ก่อนขอรับความยนิยอมดว้ย   
 (1)  การลงทุนในตราสารท่ีบุคคลท่ีเก่ียวขอ้งตามขอ้ 20(1)(ก) ถึง (ง) หรือตามขอ้ 20(2)(ง)  
เป็นผูอ้อก ผูรั้บรอง ผูส้ลกัหลงั หรือผูค้  ้าประกนั หรือการฝากเงินไวก้บับุคคลดงักล่าว แต่ไม่รวมถึง 
การฝากเงินในบญัชีเงินฝากเพื่อการด าเนินงาน 
 (2)  การลงทุนในตราสารท่ีบุคคลท่ีเก่ียวขอ้งตามขอ้ 20(2)(ก) ถึง (ค) เป็นผูอ้อกตราสารนั้น
 (3)  การท าธุรกรรมกบับริษทัจดัการกองทุนส่วนบุคคล 
 (4)  การท าธุรกรรมกบักองทุนท่ีอยูภ่ายใตก้ารจดัการของบริษทัจดัการเดียวกนั 
 (5)  การท าธุรกรรมการซ้ือโดยมีสัญญาขายคืนหรือการท าธุรกรรมการใหย้มืหลกัทรัพย ์
กบับริษทัในเครือของบริษทัจดัการกองทุนส่วนบุคคล 
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 (6)  การท าธุรกรรมเพื่อกองทุนส ารองเล้ียงชีพท่ีมีนายจา้งรายเดียว (single fund) กบั 
บุคคลท่ีเก่ียวขอ้งทุกกรณี  
 ในกรณีท่ีธุรกรรมตาม (1) ถึง (6) เป็นธุรกรรมท่ีไม่มีราคาตลาด หรือท่ีใชร้าคาอ่ืนท่ี 
ไม่เป็นไปตามราคาตลาด  บริษทัจดัการตอ้งอธิบายเหตุของการไม่มีราคาตลาดหรือการใชร้าคาอ่ืน 
ท่ีไม่เป็นไปตามราคาตลาด แลว้แต่กรณี  ตลอดจนท่ีมาของราคาท่ีบริษทัจดัการจะใชใ้นการท าธุรกรรม
ดงักล่าว ต่อลูกคา้หรือคณะกรรมการกองทุนส ารองเล้ียงชีพก่อนขอรับความยนิยอม  ทั้งน้ี ในกรณีท่ี 
บริษทัจดัการไดรั้บความยนิยอมโดยการก าหนดไวใ้นสัญญารับจดัการกองทุนส่วนบุคคล ใหบ้ริษทัจดัการ 
ระบุรายละเอียดดงักล่าวไวใ้นสัญญารับจดัการกองทุนส่วนบุคคลดว้ย 

 ขอ้ 18   การท าธุรกรรมเพื่อกองทุนรวมกบับุคคลท่ีเก่ียวขอ้งในกรณีดงัต่อไปน้ี   
ใหบ้ริษทัจดัการกองทุนรวมจดัท าขอ้มูลเป็นรายเดือนตามแบบและเปิดเผยดว้ยวิธีการตลอดจนระยะเวลา 
ท่ีส านกังานก าหนด   เวน้แต่เป็นการท าธุรกรรมเพื่อกองทุนรวมเพื่อผูล้งทุนประเภทสถาบนั (non-retail fund) 
และกองทุนรวมส าหรับผูล้งทุนในต่างประเทศ    
 (1)  ธุรกรรมท่ีท าโดยตรงกบับุคคลท่ีเก่ียวขอ้ง โดยให้รวมถึงการซ้ือขายหลกัทรัพยห์รือ 
ทรัพยสิ์นอ่ืนผา่นบริษทันายหนา้ซ่ึงอยูใ่นวิสัยท่ีบริษทัจดัการสามารถทราบไดว้า่คู่สัญญาอีกฝ่ายเป็น 
บุคคลท่ีเก่ียวขอ้ง  เวน้แต่เป็นการลงทุนในเงินฝากหรือตราสารเทียบเท่าเงินฝากท่ีบุคคลท่ีเก่ียวขอ้ง 
ซ่ึงเป็นสถาบนัการเงิน เป็นผูอ้อกหรือคู่สัญญาเพื่อประโยชน์ในการบริหารสภาพคล่องของกองทุนนั้น 
 (2)  การท าธุรกรรมในตลาดรอง (organized market) ผา่นบุคคลท่ีเก่ียวขอ้งท่ีเป็น 
บริษทันายหนา้   
 (3)  การซ้ือหลกัทรัพยท่ี์ออกใหม่ซ่ึงบุคคลท่ีเก่ียวขอ้งเป็นผูจ้ดัจ าหน่ายหลกัทรัพยด์งักล่าว 
 (4)  การซ้ือหลกัทรัพยห์รือทรัพยสิ์นอ่ืนซ่ึงบุคคลท่ีเก่ียวขอ้งเป็นผูจ้ดัการโครงการประมูล
หลกัทรัพยห์รือทรัพยสิ์นอ่ืน (arranger)  
 (5)  การซ้ือตราสารแห่งหน้ีหรือตราสารก่ึงหน้ีก่ึงทุนซ่ึงบุคคลท่ีเก่ียวขอ้งเป็นผูรั้บรอง  
ผูรั้บอาวลั ผูส้ลกัหลงั หรือผูค้  ้าประกนั 
 (6)  การซ้ือขายหน่วยลงทุนหรือใบส าคญัแสดงสิทธิท่ีจะซ้ือหน่วยลงทุนของกองทุนรวม 
ท่ีบุคคลท่ีเก่ียวขอ้งเป็นผูบ้ริหารจดัการ 

 ขอ้ 19   ใหบ้ริษทัจดัการกองทุนส่วนบุคคลรายงานขอ้มูลการท าธุรกรรมตามขอ้ 18(1)  
ถึง (6) เป็นลายลกัษณ์อกัษรต่อลูกคา้หรือคณะกรรมการกองทุนส ารองเล้ียงชีพ แลว้แต่กรณี ตามระยะเวลา 
ท่ีก าหนดไวใ้นสัญญารับจดัการกองทุนส่วนบุคคล  โดยรายงานดงักล่าวตอ้งมีขอ้มูลเก่ียวกบัวนัท่ีท าธุรกรรม   
ลกัษณะของธุรกรรม  มูลค่าของธุรกรรม  ราคาต่อหน่วย (ถา้มี)  และอตัราส่วนการลงทุนโดยเทียบกบั 
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มูลค่าทรัพยสิ์นสุทธิของกองทุนส่วนบุคคล โดยระบุวา่ธุรกรรมดงักล่าวเขา้ลกัษณะใดในขอ้ 18(1) ถึง (6)   
เวน้แต่ลูกคา้หรือคณะกรรมการกองทุนส ารองเล้ียงชีพก าหนดไวเ้ป็นลายลกัษณ์อกัษรใหร้ายงานขอ้มูล 
การท าธุรกรรมดงักล่าวเป็นประการอ่ืน 

 ขอ้ 20   ใหบุ้คคลดงัต่อไปน้ี  เขา้ลกัษณะเป็นบุคคลท่ีเก่ียวขอ้งตามท่ีก าหนดในประกาศน้ี 
 (1)  ในกรณีทัว่ไป 
  (ก)  บริษทัจดัการท่ีเป็นผูรั้บผิดชอบในการด าเนินการของกองทุน 
  (ข)  บุคคลท่ีมิใช่หน่วยงานของรัฐซ่ึงถือหุน้ในลกัษณะใดลกัษณะหน่ึงดงัต่อไปน้ี 
   1.  บุคคลท่ีถือหุน้ของบริษทัจดัการเกินร้อยละหา้ของจ านวนหุน้ท่ีจ าหน่าย 
ไดแ้ลว้ทั้งหมดของบริษทัจดัการ   
   2.  บุคคลท่ีถือหุน้หรือเป็นหุ้นส่วนของบุคคลตาม 1. เกินร้อยละสามสิบ 
ของจ านวนหุน้ท่ีจ าหน่ายไดแ้ลว้ทั้งหมดหรือจ านวนหุน้ส่วนของบุคคลดงักล่าว  เวน้แต่บุคคลตาม 1.  
เป็นบริษทัท่ีจดัตั้งในต่างประเทศ 
  (ค)  นิติบุคคลท่ีบริษทัจดัการถือหุน้หรือเป็นหุ้นส่วนของนิติบุคคลดงักล่าวเกินกวา่ 
ร้อยละสิบของจ านวนหุน้ท่ีจ าหน่ายไดแ้ลว้ทั้งหมดหรือจ านวนหุน้ส่วน 
  (ง)  นิติบุคคลท่ีมีบุคคลท่ีถือหุน้หรือเป็นหุน้ส่วนเกินร้อยละหา้สิบของจ านวนหุ้น 
ท่ีจ าหน่ายไดแ้ลว้ทั้งหมดหรือจ านวนหุน้ส่วนของนิติบุคคลดงักล่าว  เป็นผูถื้อหุน้ในบริษทัจดัการเกิน 
ร้อยละหา้สิบของจ านวนหุ้นท่ีจ าหน่ายไดแ้ลว้ทั้งหมดของบริษทัจดัการดว้ย  
  (จ)  ผูบ้ริหารของบริษทัจดัการ 
  (ฉ)  ผูจ้ดัการกองทุนของกองทุนนั้น 
  (ช)  นิติบุคคลท่ีบุคคลตาม (จ) หรือ (ฉ) ถือหุน้หรือเป็นหุ้นส่วนรวมกนัเกิน 
ร้อยละสามสิบของจ านวนหุ้นท่ีจ าหน่ายไดแ้ลว้ทั้งหมดหรือจ านวนหุน้ส่วนของนิติบุคคลนั้น 
  (ซ)  ผูถื้อหน่วยลงทุนท่ีถือหน่วยลงทุนเกินร้อยละสิบของจ านวนหน่วยลงทุน 
ท่ีจ าหน่ายไดแ้ลว้ทั้งหมดของกองทุนรวมนั้น ในกรณีท่ีเป็นการจดัการกองทุนรวม 
  (ฌ)  บุคคลท่ีเป็นท่ีปรึกษา 
   (ญ)  กองทุนอ่ืนท่ีบริษทัจดัการเป็นผูรั้บผิดชอบด าเนินการ 
 (2)  ในกรณีการท าธุรกรรมเพื่อกองทุนส่วนบุคคล  นอกจากท่ีก าหนดไวต้าม (1)  ให้ 
บุคคลดงัต่อไปน้ีเป็นบุคคลท่ีเก่ียวขอ้งดว้ย 
  (ก)  บริษทัท่ีบุคคลผูมี้อ านาจในการจดัการกองทุนส่วนบุคคลเป็นกรรมการหรือ 
ถือหุน้เกินร้อยละหา้ของจ านวนหุน้ท่ีจ าหน่ายไดแ้ลว้ทั้งหมดของบริษทันั้น  หรือบริษทัท่ีบุคคลดงักล่าว 
ถือหุน้รวมกนัเกินร้อยละสิบของจ านวนหุน้ท่ีจ าหน่ายไดแ้ลว้ทั้งหมดของบุคคลนั้น  ทั้งน้ี ไม่วา่กรณีใด  
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ใหน้บัหุน้ท่ีคู่สมรสหรือบุตรท่ียงัไม่บรรลุนิติภาวะของบุคคลดงักล่าวเป็นหุน้ของบุคคลนั้นดว้ย 
  (ข)  บริษทัท่ีบริษทัจดัการกองทุนส่วนบุคคลท าหนา้ท่ีเป็นท่ีปรึกษา ผูจ้ดัเตรียม 
ค าเสนอซ้ือ ผูจ้ดัจ าหน่ายหลกัทรัพย ์ตวัแทนจ าหน่ายหลกัทรัพย ์หรือผูส้นบัสนุนการขายหรือรับซ้ือคืน 
  (ค)  บริษทัจดทะเบียนท่ีถูกเสนอซ้ือ โดยในการเสนอซ้ือดงักล่าวบริษทัจดัการ 
กองทุนส่วนบุคคลท าหนา้ท่ีเป็นท่ีปรึกษาของผูถื้อหุน้ของบริษทันั้น   
  (ง)  นายจา้งหรือบริษทัในเครือของนายจา้ง ในกรณีท่ีกองทุนส่วนบุคคลดงักล่าว 
เป็นกองทุนส ารองเล้ียงชีพ 
  กรณีตาม (ข) และ (ค) ใหบุ้คคลดงักล่าวเป็นบุคคลท่ีเก่ียวขอ้งเฉพาะในส่วนท่ี 
เก่ียวขอ้งกบัการท าหนา้ท่ีของบริษทัจดัการกองทุนส่วนบุคคลตามขอ้ดงักล่าวเท่านั้น 
 (3)  ในกรณีการท าธุรกรรมเพื่อกองทุนรวมอสังหาริมทรัพย ์ นอกจากท่ีก าหนดไวต้าม (1)  
ใหบุ้คคลดงัต่อไปน้ีเป็นบุคคลท่ีเก่ียวขอ้งเฉพาะในการท าธุรกรรมท่ีเก่ียวขอ้งกบัอสังหาริมทรัพยห์รือ 
สิทธิการเช่าอสังหาริมทรัพย ์ 
  (ก)  ผูดู้แลผลประโยชน์ของกองทุนรวม 
  (ข)  บริษทัประเมินค่าทรัพยสิ์นท่ีไดรั้บแต่งตั้งจากบริษทัจดัการใหป้ระเมินค่าทรัพยสิ์น 
ในการจดัการลงทุนของกองทุนรวมนั้น 
  (ค)  ผูบ้ริหารอสังหาริมทรัพย ์
  (ง)  บุคคลท่ีมิใช่หน่วยงานของรัฐซ่ึงถือหุน้ในลกัษณะใดลกัษณะหน่ึงดงัต่อไปน้ี 
   1.  บุคคลท่ีถือหุน้ของท่ีปรึกษาตาม (1)(ฌ) หรือของผูดู้แลผลประโยชน์ของ 
กองทุนรวมตาม (ก) หรือของบริษทัประเมินค่าทรัพยสิ์นตาม (ข) หรือของผูบ้ริหารอสังหาริมทรัพยต์าม (ค)  
เกินร้อยละหา้ของจ านวนหุ้นท่ีจ าหน่ายไดแ้ลว้ทั้งหมดของท่ีปรึกษา ผูดู้แลผลประโยชน์ของกองทุนรวม  
บริษทัประเมินค่าทรัพยสิ์น หรือผูบ้ริหารอสังหาริมทรัพยด์งักล่าว แลว้แต่กรณี 
   2.  บุคคลท่ีถือหุน้หรือเป็นหุ้นส่วนของบุคคลตาม 1. เกินร้อยละสามสิบ 
ของจ านวนหุน้ท่ีจ าหน่ายไดแ้ลว้ทั้งหมดหรือจ านวนหุน้ส่วนของบุคคลดงักล่าว  เวน้แต่บุคคลตาม 1.  
เป็นบริษทัท่ีจดัตั้งในต่างประเทศ 
  (จ)  นิติบุคคลท่ีท่ีปรึกษาตาม (1)(ฌ)  หรือผูดู้แลผลประโยชน์ของกองทุนรวมตาม (ก) 
หรือบริษทัประเมินค่าทรัพยสิ์นตาม (ข) หรือผูบ้ริหารอสังหาริมทรัพยต์าม (ค) ถือหุน้หรือเป็นหุ้นส่วนของ 
นิติบุคคลดงักล่าวเกินกวา่ร้อยละสิบของจ านวนหุน้ท่ีจ าหน่ายไดแ้ลว้ทั้งหมดหรือจ านวนหุน้ส่วน 
  ท่ีปรึกษาตาม (ง) และ (จ)  หมายความวา่  ท่ีปรึกษาซ่ึงใหค้  าปรึกษาหรือค าแนะน า 
เก่ียวกบัอสังหาริมทรัพยห์รือสิทธิการเช่าอสังหาริมทรัพย ์หรือการจดัหาผลประโยชน์จากอสังหาริมทรัพย  ์
 (4)  บุคคลท่ีมีอ านาจควบคุมบุคคลตาม (1) ถึง (3) หรือบุคคลตาม (1) ถึง (3) ท่ีมี 
อ านาจควบคุมบุคคลอ่ืนตามท่ีส านกังานก าหนด 
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ส่วนท่ี 3  
การรับผลประโยชน์ตอบแทนเน่ืองจากการท่ีกองทุน 

ใชบ้ริการบุคคลอ่ืน (soft commission) 
    

  
 ขอ้ 21   บริษทัจดัการอาจรับผลประโยชน์ตอบแทนเพื่อกองทุนจากบุคคลท่ีเป็น 
ผูใ้หบ้ริการ อนัเน่ืองมาจากการใชบ้ริการของบุคคลดงักล่าวในการจดัการกองทุนได ้ แต่ตอ้งเป็นไปตาม
หลกัเกณฑด์งัต่อไปน้ี 
 (1)  ผลประโยชน์ตอบแทนท่ีรับไวน้ั้นตอ้งเป็นทรัพยสิ์นท่ีมีมูลค่าในทางเศรษฐกิจและ 
ตอ้งเก่ียวกบับทบาทโดยตรงของความเป็นกองทุนตามกฎหมายวา่ดว้ยหลกัทรัพยแ์ละตลาดหลกัทรัพย ์และ 
 (2)  ตอ้งไม่มีพฤติกรรมท่ีแสดงใหเ้ห็นวา่บริษทัจดัการใชบ้ริการของบุคคลนั้นบ่อยคร้ัง 
เกินความจ าเป็นเพื่อให้กองทุนไดรั้บประโยชน์จากบุคคลดงักล่าว (churning) 
 ในการจดัสรรผลประโยชน์ตามวรรคหน่ึงใหแ้ก่กองทุนท่ีอยูภ่ายใตก้ารบริหารจดัการ 
ของบริษทัจดัการ  บริษทัตอ้งกระท าดว้ยความเป็นธรรมและค านึงถึงลกัษณะและประเภทหลกัทรัพยท่ี์ 
อาจมีไวไ้ดข้องกองทุนนั้นดว้ย 
 ใหบ้ริษทัจดัการระบุเง่ือนไขและหลกัเกณฑก์ารรับผลประโยชน์ตอบแทนตามวรรคหน่ึง 
ไวใ้นโครงการจดัการกองทุนรวม หรือในสัญญารับจดัการกองทุนส่วนบุคคล แลว้แต่กรณี 

 ขอ้ 22   ในกรณีท่ีบริษทัจดัการมีการรับผลประโยชน์ตอบแทนเพื่อกองทุนตามขอ้ 21   
ใหบ้ริษทัจดัการเปิดเผยขอ้มูลเก่ียวกบัการรับผลประโยชน์ดงักล่าวตามวิธีการดงัต่อไปน้ี 
 (1)  ในกรณีของกองทุนรวมอสังหาริมทรัพย ์ ใหเ้ปิดเผยขอ้มูลดงักล่าวไวใ้นรายงาน 
ทุกส้ินรอบระยะเวลาบญัชีประจ าปี 
 (2)  ในกรณีของกองทุนรวมอ่ืนนอกเหนือจาก (1)  ใหเ้ปิดเผยขอ้มูลดงักล่าวไวใ้น 
รายงานรอบปีบญัชี  และในกรณีท่ีเป็นกองทุนรวมเปิด ใหเ้ปิดเผยขอ้มูลดงักล่าวไวใ้นรายงาน 
รอบระยะเวลาหกเดือนดว้ย 
 (3)  ในกรณีของกองทุนส่วนบุคคล  ใหแ้จง้ขอ้มูลดงักล่าวพร้อมรายละเอียดเป็น 
ลายลกัษณ์อกัษรแก่ลูกคา้หรือคณะกรรมการกองทุนส ารองเล้ียงชีพ แลว้แต่กรณี  โดยใหแ้จง้ไปพร้อมกบั 
การเปิดเผยขอ้มูลการลงทุนและผลการด าเนินงานของกองทุนส่วนบุคคลตามประกาศส านกังาน 
คณะกรรมการก ากบัหลกัทรัพยแ์ละตลาดหลกัทรัพยว์า่ดว้ยหลกัเกณฑ ์เง่ือนไข และวิธีการจดัการกองทุน 
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ส่วนท่ี 4  
การลงทุนเพื่อเป็นทรัพยสิ์นของพนกังาน  

(staff dealing) 
    
 
 ขอ้ 23   เพื่อเป็นการป้องกนัมิใหพ้นกังานของบริษทัจดัการอาศยัโอกาสจากการท่ีตน 
มีส่วนเก่ียวขอ้งในการบริหารและจดัการกองทุน แสวงหาประโยชน์เพื่อตนเองอนัอาจก่อใหเ้กิด 
ความขดัแยง้ทางผลประโยชน์กบักองทุน  ใหบ้ริษทัจดัการด าเนินการดงัต่อไปน้ี 
 (1)  จดัใหมี้ระบบงานท่ีมีประสิทธิภาพเพื่อรองรับการปฏิบติัตามมาตรฐานการปฏิบติังาน 
ท่ีสมาคมก าหนดเก่ียวกบัการควบคุมการซ้ือขายหลกัทรัพยข์องพนกังานในบริษทัจดัการ 
 (2)  ก ากบัดูแลและตรวจสอบใหพ้นกังานของบริษทัจดัการปฏิบติัตามมาตรฐาน 
การปฏิบติังานตาม (1)  และ 
 (3)  ก าหนดมาตรการทางวินยัในการด าเนินการกบัพนกังานท่ีฝ่าฝืนหรือไม่ปฏิบติัตาม 
มาตรฐานการปฏิบติังานตาม (1) 

 ขอ้ 24   ในกรณีท่ีปรากฏต่อบริษทัจดัการวา่พนกังานของบริษทัฝ่าฝืนหรือไม่ปฏิบติัตาม
มาตรฐานการปฏิบติังานตามขอ้ 23(1)  และการฝ่าฝืนหรือการไม่ปฏิบติันั้นก่อให้เกิดความเสียหายแก่กองทุน   
บริษทัจดัการตอ้งจดัการใหมี้การเยยีวยาความเสียหายดงักล่าวโดยไม่ชกัชา้ 

 
หมวด 2  

บทเฉพาะกาล 
    
 
 ขอ้ 25   ในกรณีท่ีกองทุนรวมท่ีไดจ้ดทะเบียนกองทรัพยสิ์นเป็นกองทุนรวมกบั 
ส านกังานก่อนวนัท่ีประกาศน้ีใชบ้งัคบั มีรายละเอียดของโครงการจดัการกองทุนรวมขดัหรือแยง้กบั 
ขอ้ก าหนดแห่งประกาศน้ี  หรือในกรณีท่ีขอ้สัญญาในสัญญารับจดัการกองทุนส่วนบุคคลมีขอ้ความ 
ขดัหรือแยง้กบัขอ้ก าหนดแห่งประกาศน้ี  ใหบ้ริษทัจดัการด าเนินการดงัต่อไปน้ี 
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 (1)  ในกรณีของกองทุนรวมปิดและกองทุนส่วนบุคคล  ใหบ้ริษทัจดัการยืน่ขอ 
ความเห็นชอบแกไ้ขเพิ่มเติมโครงการจดัการกองทุนรวมต่อส านกังาน หรือด าเนินการแกไ้ขเพิ่มเติม 
สัญญารับจดัการกองทุนส่วนบุคคล แลว้แต่กรณี  เพื่อให้เป็นไปตามขอ้ก าหนดแห่งประกาศน้ี  
ภายในโอกาสแรกท่ีสามารถกระท าได ้  
  (2)  ในกรณีของกองทุนรวมเปิด  ใหบ้ริษทัจดัการกองทุนรวมยืน่ขอความเห็นชอบ 
แกไ้ขเพิ่มเติมโครงการจดัการกองทุนรวมเพื่อใหเ้ป็นไปตามขอ้ก าหนดแห่งประกาศน้ีต่อส านกังาน 
ภายในหน่ึงปีนบัแต่วนัท่ีประกาศน้ีใชบ้งัคบั 

 ขอ้ 26   ในกรณีท่ีบริษทัจดัการกองทุนรวมไดรั้บอนุมติัใหจ้ดัตั้งและจดัการกองทุนรวม 
แลว้ แต่ยงัมิไดเ้สนอขายหน่วยลงทุนต่อประชาชนก่อนวนัท่ีประกาศน้ีใชบ้งัคบั  หรือในกรณีท่ีบริษทั 
จดัการกองทุนรวมเสนอขายหน่วยลงทุนต่อประชาชนแลว้ แต่ยงัมิไดจ้ดทะเบียนกองทรัพยสิ์นเป็น 
กองทุนรวมกบัส านกังานก่อนวนัท่ีประกาศน้ีใชบ้งัคบั  หากรายละเอียดของโครงการจดัการกองทุนรวม 
ดงักล่าวขดัหรือแยง้กบัขอ้ก าหนดแห่งประกาศน้ี  ใหบ้ริษทัจดัการกองทุนรวมด าเนินการดงัต่อไปน้ี 
 (1)  ในกรณีท่ียงัมิไดเ้สนอขายหน่วยลงทุนต่อประชาชน  ใหบ้ริษทัจดัการกองทุนรวม 
ยืน่ขอความเห็นชอบแกไ้ขเพิ่มเติมโครงการจดัการกองทุนรวมเพื่อใหเ้ป็นไปตามขอ้ก าหนดแห่งประกาศน้ี 
ต่อส านกังาน ก่อนการเสนอขายหน่วยลงทุนต่อประชาชนในคร้ังแรก  
 (2)  ในกรณีท่ีเสนอขายหน่วยลงทุนต่อประชาชนแลว้ แต่ยงัมิไดจ้ดทะเบียนกองทรัพยสิ์น 
เป็นกองทุนรวมต่อส านกังาน  ใหบ้ริษทัจดัการกองทุนรวมยืน่ขอความเห็นชอบแกไ้ขเพิ่มเติมโครงการ 
จดัการกองทุนรวมเพื่อให้เป็นไปตามขอ้ก าหนดแห่งประกาศน้ีต่อส านกังาน ภายหลงัจากท่ีไดจ้ดทะเบียน 
กองทรัพยสิ์นเป็นกองทุนรวมต่อส านกังาน แต่ตอ้งไม่เกินหน่ึงปีนบัแต่วนัท่ีประกาศน้ีใชบ้งัคบั   

 ขอ้ 27   ในกรณีท่ีบริษทัจดัการมีระบบงานก่อนวนัท่ีประกาศน้ีใชบ้งัคบัไม่เป็นไปตาม
ขอ้ก าหนดแห่งประกาศน้ี  ใหบ้ริษทัจดัการด าเนินการปรับปรุงระบบงานเพื่อให้เป็นตามขอ้ก าหนดดงักล่าว
ใหเ้สร็จส้ินภายในเกา้สิบวนันบัแต่วนัท่ีประกาศน้ีใชบ้งัคบั 

  ประกาศ  ณ  วนัท่ี  19  กรกฎาคม  พ.ศ.  2549  
 
 
 
       (นายธีระชยั  ภูวนาถนรานุบาล) 
                         เลขาธิการ 

                                                      ส านกังานคณะกรรมการก ากบัหลกัทรัพยแ์ละตลาดหลกัทรัพย  ์
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หมายเหตุ :  เหตุผลในการออกประกาศฉบบัน้ี คือ  เน่ืองจากการจดัการกองทุนรวมและกองทุนส่วนบุคคล 
เป็นการใหบ้ริการในการบริหารและจดัการเงินทุนของผูล้งทุน  จึงเป็นธุรกิจท่ีผูใ้หบ้ริการจ าเป็นตอ้งมี 
ความน่าเช่ือถือและไวว้างใจไดว้า่จะบริหารและจดัการเงินทุนนั้นดว้ยความรู้ความสามารถ ระมดัระวงั  
และซ่ือสัตยสุ์จริต โดยค านึงถึงผลประโยชน์ท่ีดีท่ีสุดของผูล้งทุนเป็นส าคญั ซ่ึงการหลีกเล่ียงการท าธุรกรรม 
ท่ีอาจก่อให้เกิดความขดัแยง้ทางผลประโยชน์ระหวา่งกองทุนกบับริษทัจดัการ รวมทั้งบุคคลท่ีเก่ียวขอ้ง  
จึงเป็นการบริหารจดัการเงินทุนท่ีเป็นไปตามหลกัการขา้งตน้  ดงันั้น ส านกังานจึงเห็นสมควรก าหนด 
ประกาศน้ี เพื่อหา้มการกระท าท่ีมีลกัษณะอาจก่อใหเ้กิดความขดัแยง้ทางผลประโยชน์ และก าหนดระบบงาน
ในการป้องกนัมิให้เกิดการกระท าเช่นนั้น รวมทั้งมาตรการในการท าธุรกรรมต่าง ๆ ของบริษทัจดัการเพื่อ 
คุม้ครองประโยชน์ของผูล้งทุนอยา่งเป็นธรรม   
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